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À PROPOS DE L’AUTRICE 
Maisey Yates a publié son premier roman en 2009 - à seulement 23 ans ! Aujourd’hui, son quotidien est constitué d’incessants allers-retours entre sa machine à café (à laquelle elle voue un amour éternel) et sa table de travail, où elle donne vie à des héroïnes irrésistibles. 



Prologue
Il n’embauchait pas de femmes.
Camilla Alvarez se regarda dans le miroir. Elle était une femme, pas de doute. Si elle avait un côté garçon manqué, elle n’en appartenait pas moins à la gent féminine, aux yeux de Matías Navarro.
Une immense tristesse s’abattit sur elle. C’était inconcevable. Perdre son père de façon aussi soudaine d’un infarctus, puis perdre le haras. Et les chevaux… 
Autrement dit, son cœur.
Tout serait bientôt vendu pour couvrir les dettes de son père. Vendu à Matías Navarro.
Celui-ci avait été l’un de leurs plus farouches concurrents. Ses chevaux de course étaient les seuls capables de rivaliser avec ceux de Cesar Alvarez.
Le haras croulait sous les dettes, les millions dont parlait Cesar n’ayant été qu’un miroir aux alouettes. Tous les biens avaient été hypothéqués et les mensualités impayées depuis des mois.
Cesar avait été un idéaliste. Il s’était passionné pour son haras, ses chevaux, ses employés, mais avait laissé à la dérive la gestion indispensable à toute entreprise.
Camilla devinait comment les choses avaient pu se dégrader à ce point. Dépassé par la situation de plus en plus catastrophique, son père avait tout bonnement ignoré les problèmes.
Hélas, la réalité les avait rattrapés. Depuis le décès de Cesar Alvarez, les agents de recouvrement la harcelaient. Elle se retrouvait seule. Sa mère, sans grande surprise, était partie en France, rejoindre l’un ou l’autre de ses nombreux amants. Celle-ci n’avait jamais dissimulé ses infidélités à son mari, au contraire. Et maintenant qu’il était mort, elle trouvait sans doute sa conduite justifiée, d’autant qu’elle disposait d’une petite fortune personnelle.
De son côté, Camilla s’était retrouvée sans rien après le décès de son père. Seul lui était resté le haras où elle avait grandi en toute liberté, où elle avait goûté le bonheur de courir pieds nus. De chevaucher jusqu’aux limites de la propriété, puis de s’aventurer au-delà, dans la campagne environnante.
Sa mère, héritière américaine, avait rarement séjourné au haras. En fait, elle ne s’était jamais habituée à la vie rurale, s’étant toujours considérée au-dessus de cette vie-là.
Pour Camilla, au contraire, le haras était son univers. Et aujourd’hui, elle avait tout perdu. Elle avait imploré les hommes de Matías venus chercher les chevaux. Elle les avait suppliés de l’emmener. Tant qu’elle pourrait rester avec ses compagnons de toujours, qu’elle serait avec Fuego, elle survivrait à la catastrophe.
Elle avait insisté, promettant d’accepter n’importe quel job. Mais l’homme au visage de marbre guidant l’étalon noir dans le van s’était contenté de secouer la tête en répondant que Matías Navarro n’embauchait pas de femmes.
Son père était parti. Ses chevaux aussi. Bientôt, Camilla serait expulsée du haras et n’aurait nulle part où aller. Elle ne toucherait aucun héritage. Elle n’avait rien ni personne.
Elle ne savait faire qu’une chose : s’occuper des chevaux. Elle les aimait. Fuego serait un champion, cela ne faisait pas l’ombre d’un doute. Mais elle seule pouvait le dresser. Elle seule pouvait le monter et l’entraîner. Il y avait encore beaucoup de travail à faire avant que l’étalon se laisse approcher par un autre cavalier. Matías Navarro le découvrirait bientôt à ses dépens.
Un étalon ne pouvant être dressé ne valait rien.
Et sans ses chevaux adorés, Camilla avait le sentiment que sa vie ne valait guère davantage.
Avec un soupir, elle scruta ses traits dans le miroir. Sa mère, beauté blonde et fragile, avait toujours déploré les airs de garçonne de sa fille, se lamentant sur son manque de charme et de grâce féminine.
Mais soudain, pour la première fois de son existence, Camilla était ravie de son physique. Parce que, au lieu d’être un handicap, il pourrait maintenant représenter un atout pour elle.
Se dirigeant vers la commode, elle ouvrit un tiroir et en sortit une paire de ciseaux. Puis elle saisit une longue mèche de cheveux noirs lisses et brillants et la coupa résolument au ras de l’oreille.
Elle avait trouvé la solution. Matías Navarro n’embauchait pas de femmes ? Très bien. Mais il aurait peut-être besoin d’un garçon d’écurie supplémentaire – surtout maintenant qu’il avait agrandi son cheptel.
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Elles sont innocentes... et d’autant plus désirables...
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Passion au horas

Camilla est désespérée le jour ou le haras Alvarez tombe entre
les mains de Matias Navarro. Incapable d'abandonner ses
chevaux, elle se déguise en gargon d'écurie et se fait embaucher
par Matias. Hélas, celui-ci ne tarde pas a découvrir la supercherie,
et exige alors de Camilla qu’elle joue un nouveau réle dans le
haras : celui de son épouse !

Une mariée en héritage

Pour toucher son héritage, Diego n'hésite pas a enlever la fiancée
de son frére | N'est-il pas réputé pour étre impitoyable ? Mais
alors qu'il attendait que la belle Liliana s'insurge, il est sidéré
de voir qu'elle se plie a ses exigences, en I'épousant. En fait,
c'est Diego qui est bientét pris au piége, dans ce mariage forcé.
Car sa douce promise éveille en lui des sentiments qu'il s'est
toujours interdit d'éprouver...
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